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Virran reunalla  
 

Hitaisesti  langsam 
 

Pyhäristin pitäjästä  aus dem Bezirk Pyhäristi 
 

1 
Sen ihanaisen virran  des herrlichen Stromes 
reunall(a)  am Ufer 
hausk(a) ol(i) ennen  schön war früher 
ollaksen(i).  für mich zu sein 
Kuin linnut laulaa  wenn (die) Vögel singen 
ja vesi pauhaa,  und (das) Wasser rauscht, 
tuuli oksia häilyttää.  (der) Wind (die) Äste schwingt, schaukelt. 
 

2 
Niin istuessan(i)  So, während ich sitze 
ja laulaessan(i)  und während ich singe 
aika on nyt ikävä!  (die) Zeit ist jetzt traurig 
Kuin ehto(o) tulis(i)  wenn (der) Abend käme 
ja päivä laskis(i),  und (die) Sonne unterginge 
mä saisin  ich könnte 
kultani kohdata.  meinen Schatz treffen. 
 

3 
Sun kauniit kasvos(i),  Dein schönes Gesicht,  
sun kelta-tukka  dein gelbes Haar 
minun tyynni  mich völlig 
on pettäneet.  haben betrogen. 
Vaan ei myös kasva  Aber ach nicht wächst 
niin kaunist(a)  so (eine) schöne 
kukkaa,  Blume (, welche) 
oman kultani  meinem eigenen Schatz 
vertaista.  gleicht. 
 
1 Am Ufer des herrlichen Stroms, schön war es früher zu sein. 
   Wenn die Vögel singen und das Wasser braust, die Äste sich im Wind wiegen. 
2 Wenn ich jetzt sitze und singe, ist (mir) die Zeit so traurig. 
   Käme der Abend und ginge die Sonne unter, ich könnte meinen Schatz treffen. 
3 Dein schönes Gesicht, dein goldenes Haar haben mich ganz und gar betrogen.  
   Aber es wächst doch keine so schöne Blume, welche meinem eigenen Schatz gleicht. 
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